
Глава 17. Три рыцаря

Состояние моего отца не улучшилось и не ухудшилось, но ситуация, в которой я оказался,
разозлила меня. Мой отец много лет воевал на передовой, и я сомневаюсь, что люди, которых
он спас, помнят его имя. Все эти годы он работал как авантюрист, защищая людей, но теперь,
когда он был единственным, кто нуждался в помощи, рядом с ним никого не было. Только я и
мама. Похоже, люди не утруждают себя вознаграждением тех, кто совершил хорошие поступки
в своей жизни. Эта мысль разозлила меня, только заставив сосредоточиться еще больше.

Теперь моей целью было сдать экзамен на рыцаря Авриона, и сегодня был именно этот день.

Деревня была более приподнятой, чем обычно, из-за того, что рыцари прибыли из Академии
Авриона . Это был очень редкий случай, который случался только раз в год, они относились к
этому событию как к фестивалю. Украшения на улицах и женщины были одеты в свои лучшие
одежды, надеясь поймать взгляд одного из рыцарей.

Я ждал на деревенской площади. Сегодня было много людей со своими детьми, размахивая
мечами, готовясь к предстоящему событию, надеясь, что их ребенок добьется успеха. Мне
довелось увидеть Гарри, но до сих пор никаких признаков Эми.

Внезапно с южной стороны деревни послышались громкие возгласы.

- Они здесь, - сказал я, улыбаясь.

В город вошли трое мужчин. Каждый мужчина ехал на своем собственном коне, с их
огромными мускулистыми телами, махая людям, когда они проходили мимо. На каждой
лошади сбоку лежал крест с гербом Академии Аврион, за ними следовала карета, тоже с
гербом.

Именно эти трое должны были решить мою судьбу. Я чувствовал, как мои пальцы покалывает
от возбуждения.

Рыцари слезли с коней и направились к деревянной трибуне в центре деревни, которую часто
использовали для объявлений.

Эти трое были, мягко говоря, немного не похожи друг на друга. В середине стоял самый
высокий из троих. Мужчина с черными волосами, точеным лицом и телом, с теплой улыбкой.
Он напоминал мне моего отца.

Слева от него был толстый кругленький человечек с бородой до пояса. Держа топор поперек
груди, как будто это была его любовь.

Наконец, последний человек справа. Вьющиеся светлые волосы и голубые глаза. Некоторые



могли бы принять его за девушку, если бы вы только взглянули на его лицо. Его доспехи тоже
выделялись на фоне остальных. Хотя все они имели при себе внушительные части снаряжения,
его доспехи блестели. Большинству людей пришлось бы продать свою землю и детей, чтобы
позволить себе такое оборудование.

Человек в середине вышел вперед и начал свою речь.

- Я рыцарь Уинфред из Академии Аврион, я пришел сюда сегодня с моими товарищами
рыцарями Бернардо и Делбертом.- Крикнул он спокойным голосом.

Оба рыцаря поклонились толпе при упоминании их имен, несколько девушек вскрикнули при
упоминании рыцаря Делберта. Человек в центре продолжал говорить.

- Мы собрались здесь сегодня, чтобы проверить, есть ли у кого-нибудь из вас, маленьких детей,
то, что нужно, чтобы стать рыцарем и гордо обнажить наш герб.

Мужчина вытащил меч из ножен и воткнул его в землю под собой.

- Да начнется испытание!

Толпа людей зааплодировала в ответ.

Из кареты быстро вышла группа людей, каждый из которых держал в руках деревянные доски.
Они сразу же принялись за работу и начали сооружать помост посреди деревенской площади.

Тридцать минут спустя платформа была закончена. В середине платформы сидела кукла,
которую я хорошо узнал. Это была та же самая кукла, которую отец подарил мне на
тренировку.

Рыцарь Бернардо вышел на середину сцены, все еще держа в руке топор.

- Правила просты, вы должны победить куклу в бою, использование магии запрещено, но вы
можете использовать любое оружие по вашему выбору.- Крикнул он.

- Есть кто-нибудь, кто хотел бы сделать первую попытку? - сказал он со слабой улыбкой на
лице.

Многие дети поднимали руки вверх, думая, что задача слишком проста. Что может сделать
кукла? Если бы я не сражался с куклой раньше, то, вероятно, сделал бы то же самое.

Первым на сцену вышел юноша атлетического телосложения, он держал в руках стандартный



меч, который можно было взять у любого местного кузнеца.

Бернардо подошел к задней части куклы и просто сказал: - Уровень 1 - кукла была окружена
фиолетовым светом, когда она активировалась.

Как только началось испытание, мальчик тут же бросился вперед, с размаху ударив по телу
куклы. Родители мальчиков стояли в толпе, улыбаясь, уже думая, что мальчик прошел. В
следующее мгновение их челюсти опустились на пол.

Кукла быстро переместила свой щит, чтобы блокировать удар. В ответ он ударил мальчика по
лицу деревянным мечом. Кровь хлынула изо рта мальчика, когда он упал на пол.

Шумная толпа затихла.

Инструкторы по очереди оценивали кандидатов. Каждый из них заканчивался неудачей за
неудачей, и в этот момент никто не проходил оценку.

Я подошел ближе к платформе, когда подошла моя очередь. Я слышал, как рыцарь Уинфред и
Рыцарь Делберт разговаривают друг с другом. Мои чувства и фокус улучшились после того,
как я взял кристалл, как будто эти двое разговаривали рядом со мной.

- Я же говорил, что приезжать в эту деревню-пустая трата времени, - пожаловался Делберт.

- Мы должны исполнить свой долг, как просили старейшины, - ответил Уинфред.

- Рыцарь должен быть благородным, а не каким-то грязным простолюдином из глухой
деревушки.

Уинфред вздохнул

- Земля в беде, и мы должны найти мальчика из пророчества, мы уже собрали четверых, но кто
знает, есть ли среди них тот мальчик,

- Ты веришь в такие безумные вещи?

Сказал Делберт, закрыв лицо рукой, когда еще один претендент потерпел неудачу.

На этот вопрос Уинфред промолчал.

Пока они беседовали, произошло нечто удивительное. Один из участников наконец-то прошел
испытание.



Я посмотрел на мальчика, которого Бернардо держал за руку, - это было лицо, которое я
хорошо знала.

Гарри был первым, кто прошел этот тест.
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